
UGOVOR
o kori5tenju prenosne mrei,e

broj: 01-91/14

UGOVORNE STRANE:

Kompaniia za prenos elektriine energiie u Bosni i Hercegovina ,Elektroprenos-
Elektropriienos BIHtt a.d. Bania Luka, ulica Marije Bursad Za, t<oju zastupa generalni
direktor Mato Zari(, dipl.ing.el., (u daljnjem tekstu: Kompanija) s jedne ,irun.

i

'tENERGY FINANCING TEAM" d,o.o. Bileia (skraieni naziv EFT d.o.o. Bileia), ulica
Srpske Vojske br. 9, 89230 Bileia, PDV broj 401999340007 (u daljnjem tekstu: Snabdjevad)
s druge strane



i u Bosni i Hercegovina ,,Elektroprenos_

ca Marije Bursai 7a, koju zaslupa generalnip stu: Kompanija) s jedne strane

i

"ENERGY FINANCING TEAMT' d.o,o. Bileta (skraieni naziv EFT d.o.o. Bileia), utica
Srpske Voiske br- 9, 89230 Bileia, PDV broi 401999340007 (u daljnjem tekstu: Snabdjevad)
s druge strane

zakljuduju

UGOVOR
O KORISTENJU PRENOSNE MREZE

I UVODNE ODREDBE

dlan 1.

(1) Ugovorne strane saglasne su da je B.S.I. d.o.o. Jajce, za proizvodnju i trgovinu
ferolegurama Odlukom DrZavne regulatorne komisije za elektridnu energiju (u ialjem iekstu:
DERK), broj: 05-28-248-22109 od 24.IL20IL godine, pribavio licencu za obavllanje
medunarodne trgovine-uvoz elektridne energije za vlastite potrebe, te ima kategoriju
korisnika.
(2) Ugovorne strane saglasne su da 6e B.S.I. d.o.o. Jajce (u daljem tekstu: Korisnik) dio
potreba za elektridnom energijom u periodu od 01 .1I.20I4. godine do 31.12.2014. godine
podmirivati od Snabdjevada "ENERGY FINANCING TEAM" d.o.o. Bileia koji je licencom
DERK-a broj: 05-28-I2-440-I7ll2 od 19.03.2013. godine, registrovan za obavljanje
dj elatnosti mj edunarodne trgovine elektridnom energij om.

II PREDMET UGOVORA

ttan2.

(1) Predmet ovog Ugovora je uredenje medusobnih odnosa ugovornih strana u vezi uslova za
koriStenje mreLe prenosnog sistema, (u daljem tekstu: mreLa) i pripadajuce naknade za
kori5tenje mreZe koja se Snabdjevadu napla6uje u skladu sa Odlukom DERK-a ("SluZbeni
glasnik BiH", broj: 63 I 14).
(2) Kompanija prema uslovima iz ovog Ugovora vrSi prenos elektridne energije za potrebe
Snabdjevada i Korisnika, bez obzira na porijeklo te energije, putem postoje6e izgrad,ene
mreLe, koja je u vlasniStvu Kompanije.



III PODACI O MJESTU PREUZIMANJA I OBRAiUNSKOM MJERNOM MJESTU

ilan 3.

(1) Prema ovom ugovoru. Korisnik preuzima elektridnu energiju i koristi snagu iz mre2eprenosnog sistema na detiri obradunska mjema mjesta koja se nalazeu TS 1 l0l35ll0 kV Jaice1. 
'---J- s ru rrv/.

(]) o-uTcunska mjerna mjesta se nalaze u trafostanicl ll0l35110 kv Jajce 1, na odvodima 35kV (B.S.I. broj: 1,2,3 i 4).
(3) Preuzeta elektridna energija rz mreLe mjeri se na obradunskim mjernim mjestima radiobraduna potrosnje elektridne energije i vrsnl snage, a radi obraduna naknade za koristenje
mreLe, u skladu sa ovim Ugovorom.
(4) Podaci o mjernoj.i-fomunikacijskoj opremi nalaze se na svakom obradunskom mjemommjestu u trenutku zakljudivanja ovog ugovora, mogu se izmijeniti manuelnim mjenjanjem
opreme koje 6e obaviti Kompanija i o tome obavijesliti Snabdjevada, Korisnika i Nezavisnog
operatera sistema u Bosni i Hercegovini, radi proul.r. podataka.

IV PREDUSLOU ZA KORISTNNTN MREZE

ilan 4.

(1) Snabdjevad i Korisnik 6e Kompaniji osigurati raspoloZivost odgovarajuiih podataka o
postrojenju Korisnika na zahtjev Kompanije
(2) Kompanija ie osigurati raspoloZivost odgovarajucih podataka o obradunskim mjernim
mjestima i mjernim podacima koji sluZe za obradun iplaianje naknade za kori5tenj e mreLe iz
ovog Ugovora.
(3) Kompanija 6e svojom pripadajudom bazom podataka obuhvatiti podatke Korisnika iz
stava2. ovog dlana i staviti ih na raspolaganje ostalim udesnicima iz 8lana3. stav (4) ovog
Ugovora.
(a) Svi podaci kojim Kompanija raspolaZe u skladu sa odredbama ovog Ugovora smatrat ie se
poslovnom tajnom, te podlijeZu obavezi osiguranja tajnosti kao i preduzimanja razumnih
mjera zazaititu njihove tajnosti i sigurnosti.

V USLOVI ZA KORISTEN.IN MREZE

Clan 5.

Kompanija je duLna s paZnjom dobrog strudnjaka voditi pogon mreLe, organrzovati
odrLavanje mreLe i ostvariti uslugu ponovne uspostave napajanji nakon prekida s ciljem
minimiziranja broja prekida i vremena trajanja prekida, osim u sludajevima kada do prekida
docle dispediranjem.

Clan 6.

(1) Prema ovom ugovoru Korisnik se smatra krajnjim korisnikom prikljudka i mreLe,te nema
pravo omoguditi drugom pravnom ili fizidkom licu prikljudenje na svoje elektroenergetske
objekte i instalacije i kori5tenje elektridne energije pt.lo svog obraeunskog mjernog mjesta.



(2) Ugovome strane su s sve potrebe vezane za promjene u
i -r..l.l kao Sto je priklj tenje mreZe od strane drugog lica,
i u skladu sa odredbamd v.

VI MJERNE USLUGE

ilan 7.

(1) Kompanija ptuLa standardnu mjernu uslugu za obra(unska mjerna mjesta iz ovogUgovora, koju dine sljede6e usluge:
- odr.Lavanje mjerne opreme obradunskog mjernog mjesta,
- ovjeravanje mjerila obradunskog mjernog mjesta,
- prikupljanje mjemih podataka s obradunskih mjernih mjesta,
- provjera i potvrda valjanosti mjernih podataka,
- upravljanje i pohranjivanje mjernih podataka,
- duvanje dokumentacije obradunskih mjernih mjesta,
- povremena provjera ispravnosti stanja mjerenja na obradunskim mjernim mjestima.
(2) Kompanija je duZna u okviru standardne mjerne usluge utvrdene MreZnim pravilima, s
obradunskih mjernih mjesta prikupljati, obradivati, pro'Ijeravati valjanost, pohranjivati i
udiniti dostupnim u formi potrebnoj za preuzimanje mjernih podataka zi potrebi Snabijevada
i ostalih udesnika.

VII NAKNADA ZA KORISTNNTN MREZE

koriStenju prikljudka
ureclivati u dogovoru

Clan 8.

(1) Ugovome strane saglasno utvrduju da je Snabdjevad duZan plafatinaknadu za kori5tenje
mteLe za ugovoreni obradunski period, za kompletno preuzetu elektridnu energiju i vr5nu
snagu, u skladu sa Tarifnim sistemom, vaLetim iznosima tarifnih stavki i uslovima uredenim
ovim Ugovorom.
(2) Ispunjenje obaveze plaianja naknade za kori5tenje mreLe u roku vaLenja ovog Ugovora
Snabdjevad i Kompanija ugovaraju kao bitni sastojak Ugovora.

VIII odITANJE, oBRAdUN I NAPLATA NAKNADE ZA KoRISTnN"In MREZE

Clan 9.

(l) Mjerila koja sluZe obradunu potroSnje elektridne energije i koristenja elektridne snage
prema ovom ugovoru redovno se oditavaju na kraju ugovorenog obradunskog perioda od 30 +
3 dana Sto se smatra standardnom uslugom, a tro5kovi se pladaju iz naknade-zimjeneusluge
kao tro5kovi standardne usluge.
(2) Kompanija je duZna u okviru standardne mjerne usluge s obradunskih mjemih mjesta
prikupiti, obraditi, provjeriti valjanost, pohraniti i udiniti dostupnim za preuzimanje
Snabdjevadu mjerne podatke u formi koja je potrebna za obradun pi..nu ovom Ugovoru i
izvr5iti obradun naknade za koriStenj e mreLe, u skladu sa Tarifnirn sistemom i odredbama
ovog Ugovora.
(3) Na obradunskom mjernom mjestu, prisutni predstavnici ugovornih strana (Kompanije i
Snabdjevada) oditavaju mjerila svakog prvog u mjesecu sa podetkom u 7.00 sati i podatke
unose u zapisnik o oditanju koji potpisuju. U sludaju da se podaci po osnovu manuelnog



oditanja i podaci..dobiveni daljinskim oditanjem ne slaZu, ugovaradi ie komisijski utvrditirazliku i nadin rje5avanja naplate po osnovu utvrdene razltkepo tim oditaniima.

ilan 10.

rzuzetno enegija potrebana za polcrivanje gubitaka prenosa za prenesenu energiju za potrebeKorisnika biie obradunta i izmiiivana prema opstim pravilima koje utvrduje DERK.

ilan il.
(1) obradun naknade za kompletno preuzetu energiju i vrsnu snagu provest 6e se na krajusvakog ugovorenog obradunskog peribda prema eraiu 9. stav (l) ovog ugovora, a u skladu saodredbama Tarifnog sistema i ovoga Ugovora.
(2) Ako se utvrdi da mjerila odrideno 

13je1e nisu registrovala energiju i/ili snagu ili jeregistrirovanje bilo nepotpuno ili nepravilrrl, Ko-punriu'e. uz znanje Snabdjevada provestipostupak procjene vjerodostojnih wijednosti obrad'un.i.in energetskih velidina, u skladu saodredbama Op5tih uslova.
(3) Kompamja je obavezna radun sa obradunom naknade za koristenje prenosne mreZedostaviti Snabdjevadu u roku od 5 dana po oditanju na adresu:
"ENERGY FINANCING TEAM" d.o.o. Bile6a (skraieni naziv EFT d.o.o. Bile6a), ulicaSrpske Vojske br.9,89230 Bileia.
(a) Na traLenje snabdjevada radun ie mu se dostaviti odmah po njegovo m izdavanju i totelefaksom ili elektronskom po5tom.
(5) Snabdjevad je duLanobavijestiti Kompaniju, ako ne zaprimiradun u ugovorenom roku.

ilan 12.

(1)Rokdospije6araduna zaobra(unskiperiodje l5 danaoddana izdavanjaraduna.
(2) Snabdjevad je duLan svoju obavezu pl acarya naknade za koristenj " ir"z| izvrsiti na Liroradun Kompanije:
- radun broj: 55 10010003400949 otvoren kod Unicredit Bank - Banja Luka ili
- radun broj: 1610450028020039 otvoren kod Raiffeisen Bank - Banja Luka.(3) ukoliko Snabdjevad ne plati dospjelu obavezu na nadin i u roku utvrdenom ovimugovorom, duian je platiti radun uve6an za zakonsku zateznukamatu.
(4) Kompanija 6e obradun zateznlh kamata provesti s datumom podmirenja dugovanja, aSnabdjevad je obavezan platiti s rokom dospije6a od 15 dana, podev od dana izdavanja
o brad una zateznlh kamata.
(5) Ako Snabdjevad nije saglasan s iznosom ispostavljenog raduna, du?anje nesporni dioplatiti u.roky dospijeda, a za sporni dio dostavitipisani prigovor u roku od 15 dana od danazoavanJa racuna.
(6) Kompanija je duLna odgovoriti na prigovor Snabdjevada najkasnije u roku g dana, od danaprijema prigovora. U sludaju prihvadanja prigovorako-puniiu se tbavezu;e dostaviti noviradun s datumom dospije6a l0 dana od dana iidavanjaraduna.
(7) U sludaju neprihvatanja prigovora, Kompanija 6e o istome obavijestiti snabdjevada koji je
duLan platiti prvobitno ispostavljeni radun, uvedan za zakonsk u zateznukamatu. Iznos kamate
6e se iskazati u radunu slijede6eg obradunskog perioda.



Clan 13.

zakoje mogu nastati po osnovu ovog Ugovora,
ugovora, dostaviti Kompaniji bankarsku
e, u iznosu od odekivanog jednomjesednog
tj. u iznosu od 156.597,90 KM.

dni radun za kori5tenj e mreLe ili kamate u
putem instrumenta osiguranj a placanja

utem obavijestiti Snabdjevada.
ranciju iz stava (l)
istovjetni instrume
budu zakonskim

iskori5ten, Snabdjevad je na zahtjev
ii broj takvih instrumenata osiguranja

(5) u sludaju neizvrsenja obaveza Snabdjevad a iz ovog dlana Kompanija moZe jednostrano
raskinuti ovaj ugovor.

IX MEDUSOBNA PRAVA I OBAVEZE

Clan 14.

Ugovorne strane su saglasne da se Kompanrja oslobada preuzetih obavezau pogledu kvalitete
snabdijevanja elektridnom energij om za vrijeme trajinja vise sile, po..-.l.nog pogona
mreLe, izvanrednog pogona mreLe, neispravnosti i kvarova na uredajima i postroj-njima,
planiranih radova, te ostalih okolnosti koje nije mogla sprijediti, otkloniti ili izbie6i.

tlan 15.

(1) Ugovorne strane se saglasno obavezuju na medusobno obavjeitavanje o planiranom i
izvanrednom prekidu koriStenja mreLe odnosno snabdijevanja elektridno--.n.rgi.1om kao i o
dogadajima u mreZi koji su uzrok nemogu6nosti kori5tenj a mreLe i snabdijev anJa, au skladu
sa odredbama Op5tih uslova za snabdijevanje elektridnom energijom i Mreinih pravila.
(2) Ugovorne strane su saglasne da 6e Snabdjevad i Korisnik biti obavijesteni o planiranom
prekidu isporuke elektridne energije najkasnije 48 sati prije privremenog prikida i to
direktnim nadinom kao telefonom, telefaksom ili elektronskom postom.

ilan 16.

Ugovome strane su saglasne da Kompanija moLe bez prethodne najave privremeno ograniditiili prekinuti isporuku elektridne energije Korisniku ako to zahtijevaju prekidi u mreZi
prenosnog sistema, kvarovi na transformatorskim, razvodnim i proizvodnim postrojenjima,
raspad elektroenergetskog sistema i preoptere6enja postrojenja, odnosno pogonski uslovi-

6



X RASKID UGOVORA

ilan 17.

(l) Ugovome strane su saglasne da mogu u
pisani zahtjev za raskid ugovora, uz otkazni r

ece postupak
staviti pisanu

XI PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

ilan 18.

(1) Ugovorne strane utvrduju da je zatedeno stanje vlasnistva nad mjernom opremom takvo daje Kompanija vlasnik mjeme opreme na obradunskim mjernim mjestima. U sludaju potrebe
Kompanija 6e ostvariti opremanje obradunskih mjernih mjesta Ll"kt id.r" energije prema
tehnidkim zahtj evima iz Mr eLnihpravi la.

perioda dok Kompanija u cijelosti ne izvrsi
e opreme obradunskih mjernih mjesta prema
ema stavu (1) ovog dlana, oditanie i obrada
se obavljati kao i do sada.

ilan 19.

(1) Ovaj Ugovor se zakljuduje na period od 01.11.2014. godine do 31.12.2014. godine.
(2) Ovaj ugovor prestaje vaLiti u sludaju da Snabdjevad ili Korisnik izgube taj siatus.
(3) Primjena ovog ugovora moZe se produZiti zakljudenjem aneksa ugovo.a.
(a) ovaj Ugovor stupa na pravnu snagu kada ga potpisu obe ugovorne strane.

Clan 20.

(1) Ugovorne strane saglasne su da ie sve eventualne sporove koji mogu nastati
Ugovora rj eS avati sporazumno.
(2) U sludaju nemoguinosti mirnog rjesavanja sporova rz ovogaUgovora nadleZan je
privredni sud u Banja Luci.

iz ovog

OkruZni

Clan2l.

Ovaj Ugovor je sastavljen i potpisan u Sest istovjetnih primjerka, od kojih Kompanija
zadrLava detiri primjerka, a Snabdjevad zadrLavadva primjerka.



UE, , Sodine

arii, dipl.ing.el.

Cvjetko Zepinit, di


